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yKe CKa3aHHOTO, CTapasiCh MPUIIEPKUBATHCS POIH
MOJTYAJIMBOTO TocpeaHuKa. OTe4ecTBEHHbIE CYIbU
MO-TIPEXHEMY MPAKTUKYIOT XapaKTepHOE Il MHK-
BHU3UI[MOHHOM CUCTEMBI IIPABOCY/IMS TPABO 337aBaTh
IIeJIbIe CEPUU BOMPOCOB, OOIIUX U CHEIMATBHBIX, C
[IEJBI0 BBISICHEHUS 00CTOSATENLCTB Jena. B ocobyro
TPYIITy MBI BBIACIISIEM BOIPOCHI PYCCKUX CyAEH O
TIPUYHUHAX U [EJSX MOCTYNKOB, KOTOPHIE CBSA3BIBAEM
¢ 0COOEHHOCTSAMH OTEUYECTBEHHOIO MCHTAJINTETA, B
YaCTHOCTH CO CTPEMJICHHEM OLIEHUTh MPOUCXO/sI-
mee ¢ MOpaIbHOW TOUKH 3peHusi. OLEHOYHOCTh U
MOpaTN3MPOBAHNE, HATIPABICHHBIE HA ITOJICYAUMOTO,
OKa3bIBAIOTCS SIPKO BBIPAKEHHBIMU B PEUU PYCCKHUX
CyZIel ¥ OTPaKArOT TaKUEe YEPTHI PYCCKOTO MEHTAJIH-
TeTa, KaK «CyICHCKUN KOMIUIEKC» W CTPEMIICHHE K
BMemIarenbeTBy. OIIEHOYHOCTh B PEYH CYICH MPHUIAET
(hopManTM30BaHHOM B IPUHIIMIIE CY/IcOHOW KOMMYHH-
Kalli¥ JIMYHOCTHBIHN, SMOIIMOHANBHBIH, (PaTHIeCKHUI
oTTeHOK. OIIEHOYHOCTh B PEYU PYCCKUX CY/IEeH YacTO
TIPOSIBIISIETCS] B HPOHU3UPOBAHUH HAJ] TIOJCYTUMBIMH
U UX JeUCTBUAMH. [[J11 pedeBOro B3aMMOACUCTBUA
CyZieli ¢ TTOJICYIMMBIMU XapaKTEPHO HCITOJIb30BaHUE
JKAPTOHHOM JICKCHKH, CITy>Kallel st 0003Ha4eHUS
peanuii kpuMuHaILEHOTO MUpPa. Kpome Toro, Ha uc-
TOJTb30BAaHUN TPOCTOPEYHBIX U JKAPTOHHBIX CIJIOB
MOCTPOEHA peueBasi uUrpa B «CBOU Joau». [lpumensisa
TaKyI0 Cienu(pUIECKYIO TIEKCUKY, CyAbH JIEMOHCTPH-
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Common Gender Nouns in Modern Spanish. On the Problem
of Linguistic Discrimination

V.E. Fedotova

The article analyses the way common gender nouns are used in
modern Spanish. It examines and suggests reasons for the two basic
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PYIOT CBOIO OJM30CTh K peajbHON KU3HU, 3HAHUE
KPUMHHAJIBHOTO MUpPa U, MO-BHAMUMOMY, PacCUH-
THIBAIOT OKAa3aTh OMPEJCIICHHOE TICHXOJIOTHYECKOe
BO3JECUCTBUE HA MOJACYIUMBIX C LIEJBIO MOyUYEHHs
nHpOpMaHu. XapaKTePUCTHKH, OTMEYCHHEIC HAMU
KaK cenupuIecKue U1 pyccKoro OOMICHNUS, Hepea-
KO COYETal0TCA B OAHOM BBICKa3bIBaHUH, MIpHUIABast
pedH PYCCKUX CyAed AMOLMOHAIBHO-OLEHOYHBII
XapakTep, a OOIIEHUIO — SPKO BBIPAKECHHYIO acHUM-
METPUYHOCTh. TaKTHKH TPEThErO TUIIA, CBA3aHHBIC
¢ oOpalieHnueM K MPaBoOBOM PeabHOCTH, HEMHOTO-
YHUCIICHHBI KaK B PYCCKOM, TaK M B aHIJINHCKOM CyJIe.
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tendencies in the modification of the nouns under research within the
situation of linguistic feminization (which has become rather wide-
spread in the last decade). The second part of the article describes
the main events in the Spanish-speaking world which have caused the
eradication of sex discrimination in the modern Spanish language of
official authorities, mass media and educational institutions.

Key words: Spanish language, common gender nouns, linguistic
discrimination.

Kak u3BecCTHO, CyIIeCTBUTEIbHBIC 00IIETO
polia B MCIIAHCKOM $I3bIKE — 3TO CYILIECTBHTEIIbHBIE,
KOTOpbIE MMEIOT OOIIyI0 Heu3MeHseMy (Gopmy
JUTsE 000UX POIOB. APTHKIIb, CTOSIIHHA Epe TAKHM
CYIIECTBUTENILHBIM, CIIYXKUT IJIS ONIPENEIIEHHS poia
(mampumep, el testigo — la testigo, el artista — la artista,
el ayudante — la ayudante, el joven — la joven).

BonbIIMHCTBO CYIECTBUTEIBHBIX O0IIETO Posia
3aKaHYMBACTCS HA -d, -€ WU Ha COTIACHY0, KOTOPOH
IpeANIecTBYET IIIacHas1, kpome o. Cpean HUX 0c000
MHOTOYHCIICHHBI JIBE TPYIIIIBL:

1) cnoBa ¢ cypdukcom -ista: artista, cineista,
periodista, socialista, oculista, taxista, especialista u T.11.;
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2) cioBa ¢ cyddurcamu -ante u -ente, cyo0-
CTAaHTHBUPOBAHHBIC OT MPUYACTUH HACTOSIIETO
BpeMeHU (participio presente): estudiante, cantante,
principiante, ayudante, docente, debutante, residente
U T.0.

B coBpeMEHHOM HCTIaHCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET
JIBE OCHOBHBIE TEHACHIINH, CBSI3aHHBIE C YIIOTpebie-
HHEM CYIIECTBUTEIBLHBIX OOIIETo posa.

1. Tpancdopmanus cylecTBUTEAbHBIX, KOTO-

PBIC TPAAUIIUMOHHO CUUTAINCH CYIICCTBUTECIbHBIMU
MYKCKOT'O poad, B CYINICCTBUTCIbHBLIC 00111ero poaa

(sustantivos de género comun). Tak, mocienHee us-
JlaHuE cJoBaps ucmancko KoponeBckoit akagemMun
125 cnoB, paHee OTHOCHBIIMXCS K CYIIECTBUTENLHBIM
MYKCKOTO pojia, OTpeeseT KaK CylIeCTBUTEb-
HBIE O0IETo pojia — Cpen HUX, HalpuMep, gerente
(ympaenstromuid, ynpasistomas), profesional (mpo-
(dbeccHoHan, CIeNHUaNTUCT), aspirante (KaHIUIAT,
npeteHaeHT), dentista (croMmarosor, 3yOHOW Bpay),
estudiante (cTymeHT, CTyACHTKa), practicante ((eib-
qurep (M. 1 K. P.)).

Oco0eHHO OYEBHUIHBI 0003HAYEHHBIE BBIIIE
W3MEHEHUS! B OTHOLICHWU T'PYNIbI CJIOB, 3aKaHYH-
BaIOIIMXCS Ha -fa, HaIlpuMep cosmonauta, poeta,
astronauta, KOTOpbIEC paHee YMOTPeOISUTUCH UCKITIO-
YUTEILHO KaK CYIIECTBUTEIBHBIC MYXCKOTO POJa.
Cyddukc rpedeckoro mpouCXokACHUS W MIPHIIEIT B
HCTIAaHCKHM sA3BIK uepe3 natuHckui. Korna mossis-
JIUCH TTOAOOHBIE CIIOBA, BUJIBI ACATEITLHOCTH, KOTOPBIE
OHU 0003HaYaIIM, OTHOCUJIUCH TOJBKO K MPEICTaBHU-
TEJSIM MY>KCKOTO TI0J1a M TI0ATOMY OKOHUYaHHE -a He
BOCIIPUHHMAJIOCh KaK OKOHUYaHHWE KEHCKOTO poja.
Korna >xe >KeHIIWHBI HaYyaldu 3aHUMATHCS dTUMH
«MY>KCKAMW BUJIAMH JICSITEIbHOCTH, OKOHYAHUE -
CTaJI0 BOCIIPHHHUMATHCS KaK OKOHYaHUE KEHCKOTO
poZa U cioBa, OKaHUMBAIOIIKUECS Ha -fa, CTaNIH MIPU-
YUCIATH K CYIIECTBUTENFHBIM OOIIETo poja.

2. TpaHchopManus CyIeCTBUTEIBHBIX 00IIEro

0714 B CYIIIECTBUTEIILHEIC JIB opM (sustantivos con
doble forma). B mocnenHeM n3ganuu cioBaps UCTIaH-
ckoii Kopornesckoii akaieMrui MOYKHO HalTH €I1Ie MaJIo-
pacnpocTpaHEeHHBIE B COBPEMEHHOM Pa3TOBOPHOM
SI3BIKE, HO Y Ke O(pHIINaIbHO IPU3HAHHBIE (DOPMBI jueza
(KeHIMHA-CYbs ), presidenta (KEHIMHA-TIPE3UACHT),
dependienta (moquuHeHHAas ), asistenta (mpUcIyTa, J0M-
pabotHwmIa), regenta (MpenogaBare)ib, HACTABHUIIA).
[Tpu 3TOM, HapsAy C BHOBb TIOSBUBITUMUCS CJIOBAMH
JKCHCKOTO pojia, OKaHYMBAIOIIMMUCS Ha -anta/-enta,
B yNOTPEOJICHUH COXPAHSAIOTCS U MpexXHUE (GopMbl
o01Iero poaa Ha -ante/-ente! ¢ apTHKIIEM JKEHCKOTO
pona: la sirvienta (k. p.) — la sirviente (o6m. p.), la
regenta (k. p.) — la regente (o0mL. p.).

[Tono6HOE cocyliecTBOBaHNE MPEKHEH 1 HOBOH
(hopM cIToBa B A3BIKE BIIOJHE 3aKOHOMEPHO. M crmons-
30BaHME HOBBIX S3BIKOBBIX HOPM 3aBUCHT IIETTHKOM H
MOJTHOCTBIO OT PEaKIUU TOBOPSIIUX HA STOM SI3BIKE,
MO3TOMY HEYJUBUTEIHHO, YTO HEKOTOPHIE U3 HOCH-
Tesel sA3bIKa He MPUHUMAIOT OI00OHBIX HOBOBBEIE-
HUH. B CBA3M ¢ 3TUM MOKa3aTeabHO, YTO OT/ACIbHbIC
CYIIECTBHUTEIBbHBIC O0IIEro poja Ha -ante/-ente Tak
¥ He 00pa30Baji B COBPEMEHHOM MCIIAHCKOM SI3BIKE
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(hopMBI KEHCKOTO poja, Hampumep: el escribiente
(nepenmcunk)/la escribiente (nmepenucuuna), el via-
jante (mytemectBeHHUK)/la viajante (myTeniecTBeH-
HUIIa), el comerciante (TOproBel, XO3I1H Mara3uHa)/
la comerciante (ToproBka, Xo34iKa MarazuHa).

OnHako psz CYIIECTBHTENBHBIX OOIIEro posa,
OKaHYMBAIOIINXCSA Ha -ista — dentista (cTroMarolor,
3yOHO# Bpad), hispanista (MCIIaHUCT, HCTIAHUCTKA),
ebanista (kpacHOJEpEBIINK, KPACHOICPEBINHIIA),
artista (apTUCT, apTUCTKa) U T.J., a TaKXe Ha -fda,
-tra — acrobata (akpoOart, akpoOarka), terapeuta (Te-
parmeBt), psiquiatra (mcuxmarp), atleta (cmoprcMmen,
CIIOPTCMEHKA) — OCTAeTCsI HEM3MEHHBIM TSI 000HMX
ponoB. UToObI N30ekKaTh HEICHOCTH, TIepeT TAKUMHU
CYIIECTBUTEIEHBIMH YIIOTPEOSETCS apTUKIb JINO0
MY’KCKOT0, JTNOO >KEHCKOTO PoJia.

CymiecTBUTEIbHBIC O0IIEr0 poja UMEIOT €u-
HOE OKOHYAHHUE JJIsI 000MX POMIOB, MOITOMY OHU HE
HYKIJAIOTCS B CIICIIHATIBHON (hopMe )KEHCKOTO poaa,
a yKe SIBIISIFOTCS CYIIeCTBUTEIBHBIMHU U KEHCKOTO, U
My»cKoro pona. Ho mockonsky ogHuM 13 HanOoee
BaXXHBIX W IMPUMETHBIX SIBJICHUI HAIIIETO BPEMCHHU
SIBJISICTCSI COI[HAIIBHBII MPOIECC SMAHCHUITAIIUH 1 00-
palleHHs )KSHIIUHBI K TPAIUIIMOHHO MYKCKHM BHIaM
JESITENbHOCTH, SI3BIK OTPaKaeT WU3MECHEHHUS, TPOUC-
xXoZsIye B o0mectse. [I[pHanHbL, 10 KOTOPBIM, TEM He
MeHee, 00pa3yroTCs CIeHaTbHbBIC (POPMBI )KEHCKOTO
pola M3 CyHIECTBUTENIBHBIX OOIIEro W MY)KCKOTO
POIOB, CKOpPEE BCETO, HE SBISIOTCS UCKIFOYUTEIEHO
JMHTBUCTHYECKUMU, TaK KaK B IPOIECCE MOJO0OHOTO
00pa3oBaHUs TH CYIIECCTBUTEIBHBIC HE MOMYUHS-
IOTCSI KAKOMY-JIN00 MOP(HOJIOTHIeCKOMY MIPaBHUITY, a
00pasyroTcs 0 aHaJIOTHU. B s3bIKe HE CYIIECTBYET
rpaMMaTHYeCKOH HOPMBI, PETYIHPYIOUIEH IIponc-
XOOAIINE N3MCHCHUS.

He cnyuaiiHo, OCHOBBIBasICh HA OJHOM M3 TIO-
CJIEIHUX U3aHul cioBaps HMcnanckol KOpoaeBCKOM
akagemuu (2001 r.), MOXKHO BBIIEIUTH U JJOBOJIBHO
pacIpoCTpaHeHHYIO TPYIITY CJIOB, B KOTOPBIX OYe-
BHJIHA 00IIasi TCHACHIUS ()eMHHN3AIINYU CYIIIEeCTBH-
TENBHBIX MY)KCKOTO poJia IMyTeM IPOCTON 3aMEHBI
MYKCKOTO OKOHYaHUS -0 Ha )KEHCKOE OKOHYAHHE -d:

or—ora: editor — editora, pescador — pescadora,
restaurador — restauradora;

ero—era: fontanero — fontanera, ingeniero —
ingeniera, banquero — banquera;

ario—aria: comisario — comisaria, funcionario
— funcionaria, boticario — boticaria;

o—a: criado — criada, poddélogo — podologa,
agronomo — agrénoma, cirujano — cirujana, maestro
— maestra, técnico — técnica, arquitecto — arquitecta,
decano — decana.

O0pazyroT GpopMy KEHCKOTO pojia i HEKOTOPEIE
U3 CYIIECTBUTEIHHBIX, OKAHUYMBAIOMKXCS Ha -1 1
-e: alcaldesa (ot alcalde — map), jefa (ot jefe — Ha-
JalbHUK, I71aBa, pyKOBOAUTENb), oficiala (ot oficial
— otunep, unHOBHUK). Cpeau HUX, 10 Bepcuu MHCTH-
TyTa )KEHIIUHEI, PECTABUBIIIECTO HAa PACCMOTPEHHE
nyomuku B 2006 1. kaury «IIpodeccuu ot A 10 Zy,
BCTPEYANOTCS JAaXKe Takue Kak «albaiiilay (ot albaiiil
—KkaMeHIHK ), «bachilleray (ot bachiller — 6akanaBp),

HayyHbipi otaen
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«bedela» (ot bedel — yHuBepcuTeTCKU Hang3upa-
Tenb), «edilay (ot edil — unen ropoackoro coera).

TeMm He MeHee B HEKOTOPBIX CiIydasx (heMHHU-
3aI[UH CYIIECTBUTEIBHBIX OOMIETO U MY>KCKOTO pojia
OYEBHIHA CEMaHTHYECKas acuMMeTpus. Hampumep,
el gobernante — 3T0 pykKoBOAMTENH (TOCYIapCTBa),
YJICH MPaBUTENbCTBA, MPAaBUTENb, a la gobernanta
MEPEBOIMTCS KaK «YIPAaBJISIONIAst, SKOHOMKA, TOp-
HUYHas; 2) aAMUHUCTPATOp (rocTUHUIB)». Dopma
KEHCKOTO pola 0003HauYaeT MEHEee MPECTHKHBIE
npodeccun. B cBA3M ¢ 3THM MHOTHE >KCHIIMHBI
MIPEANMOYHTAIOT UCIIONB30BaTh (hopMy o01mero poaa la
gobernante. Psiy1 cymecTBUTENBHBIX, 0003HAYAIOIINX
npodeccun, 10 CUX MOP BOCHPUHUMAETCS HE Kak
(hopMa KEHCKOTO pojia, a B CBOCH TpaJUIIMOHHON
TpakroBke. Hanpumep, la alcaldesa —31o He anbkaib-
Jecca, a )KeHa albKaibaa, Wiy la sargenta — 3T0 He
KEHIIMHA-CEPIKAHT, a )KeHa cepKaHTa. SIpkum mpu-
MEpPOM CEMaHTHIECKOH aCHMMETPUH MOKET CITY>KHTh
Y TIapa CyIeCTBUTENBHBIX el secretario — la secretaria.
CylIecTBUTEIFHOE MYXCKOTO pOJa COOTBETCTBYET
BBICOKOH M TPECTHKHOM TOIKHOCTH CEKpeTaps cyaa
WU JKE TeHEePaTIbHOT0, TOCYIAPCTBEHHOIO CEKpeTapsl,
a CYIIECTBUTEIFHOC JKCHCKOTO POAA MEePEBOAUTCS
KaK «KeHa CEKpEeTaps», a TAKKE «CEKPeTapIIay, 9To
00o03HavaeT (B OTIMYHUE OT CYIIECTBUTEIHLHOTO MY K-
CKOTO PO/ia) MOAYHHEHHYIO TOJDKHOCTH IIOMOIIHHKA,
BBITIOJIHAKOIICTO JaHHBIC €EMY ITOPYUCHUA.

OueBUHO, YTO B MY>KCKOM HIIU pexe 00IeM
polie paHee TPaIUIMOHHO YHOTPEOIIOCh OONb-
IIMHCTBO HAMMEHOBaHWH Tpodeccuil U pemecel, a
3aHATHS, KOTOpbIe 0003HAYAJIHCE CYIIeCTBUTEIBHBI-
MH JK€HCKOTO poJia, OBUTN MaJIOUHCIICHHEI M CBS3aHBI
MIPEUMYIIECTBCHHO C JOMAITHEH paboToii: costurera
(uBes), nifiera (HsHs), lavandera (mpauka).

[To3TOMy peaKuM MCKIIOYEHHUEM MpU 0003Ha-
YCHHBIX BBIIIE IBYX OCHOBHBIX TCHIICHIIUSIX TPAHC-
(bopManny CynieCTBUTEIbHBIX OOIIETO H MY>KCKOTO
pona sBiseTcs ca0Bo «modistoy, CBHIETENBCTBYIO-
mee 00 oOpaTHOM Tpolecce, TPOUCXOAAIEM B
obmiecTBe. PaHee, Korma TOABKO KEHIIUHBI IITHIIH
ofiexay, coBo «modista», XOTs U OTHOCHIJIOCH K
o0uieMy pony, BOCIPHHIUMAIOCh KaK CYIIECTBHU-
TEJIbHOE JKEHCKOTO pona. C pa3BUTHUEM HHIYCTPHH
BBICOKOW MOJIBI BO3HUKJIA HEOOXOIUMOCTB Pa3rpaHH-
YT TaKHUE MMOHITHS, KaK OOBITHAS IIIBES/IOPTHUXA
U MOAEeIbep — 3aKOHOAATEIh MOJ. TaK ¥ BOILIO B
peub CyIIECTBUTENIBHOE MYXCKOro poaa modisto,
KOTOpPOE B COBPEMEHHOM HCIIAHCKOM SI3bIKE Iepe-
BOIUTCSI KAK «MOZICIBEPY.

K momoOHBIM nprMepaM MOXKHO IPHYUCIUTE U
cioBa «violinisto» u «bombisto», KoTopbie 00pa3o-
BaJIMCh OT CYIIECTBUTEIBHBIX 00I1Iero poja violinista
(ckpumau, ckpumadka) u bombista (M3roTOBUTEIH
(-11a) HACOCOB) COOTBETCTBEHHO.

[MpumeyaTenpHO, 9TO CYNIECTBUTEIBHBIC MYXK-
CKOTO pOZa Ha -0 00pPa3yrOTCsl UCKIIOUUTEIHHO U3
CYIIECTBUTENBHBIX OOIIEro poaa Ha -d, KOTOpBIC B
MocJIeJHEeE BPeMsI CTalll BOCHPUHUMATHCS KaK CII0-
Ba JKEHCKOTO POJa WJIH, YTO MPOMCXOIHUT Pexe, OT
CYIIECTBUTENIBHBIX )KEHCKOTO pOjia, Kak B CiIydae C

/\MHMBNCTYIKa

ABYMS UCKITFOYUTCIIBHO <OKCHCKUMN) HpO(i)eCCI/IHMI/I:
enfermero (ot enfermera — mexncectpa) u azafato (ot
azafata — cTroapuecca).

KomnereHTHbIE Opranbl NPU3HAIOT U MOAJEP-
JKMBAIOT T€ U3MEHEHHS, KOTOPbIE IPOUCXOMAT B CO-
BPEMEHHOM HCIIAHCKOM SI3bIKE. TaK, COMIacHO yKasy
MuHuctepeTBa 00pa3oBaHust U Hayku VcmaHuu ot
22 mapta 1995 roga oduumanbHoe Ha3BaHUE CHELU-
AJIbHOCTH JIOJDKHO COOTBETCTBOBATH MOy TOTO JIMLIA,
KOTOpOE €I0 BIIAZICET, T.. IpHU 0003HAYCHHUH IIPO-
(beccuii, 3aHATHI HEOOXOMMO HCIIOJIB30BaTh JHO0
MY>KCKOH, THOO0 ’KEHCKHUI pOJI B 3aBUCHMOCTH OT 10JIa
yenoseka. Taroxe u ucnanckas Koponesckas akageMust
PEKOMEHTyeT IPUMEHSATh (POPMBI >KEHCKOTO poja JUist
0003HaYCHHST BUIOB JEATEIBHOCTH, K KOTOPBHIM BCE
yare o0palaroTcs JKEHIUHBL, UCTIOJb3Ys ONITO3ULIUIO
OKOHYAHUH MY)KCKOTO U >KEHCKOTO POIIOB -0/-a.

OnHako caMu paOOTHUIIEI, KaK MOKAa3bIBaCT
IPaKTHKa, HE BCETAa MPEANOYUTAIOT YyIOTPeOIITh
Ha3BaHUA mpodeccuil B xeHCKoM pojae. Ha mpo-
TSDKEHUU MHOTHX BEKOB Y HCIIAHIIEB CYIIEeCTBOBaNA
cucTeMa LIEHHOCTEH, B KOTOPOM CITUILIKOM OYEBHUHBIM
OBLIO TaK HAa3bIBAEMOE TOCIIOACTBO MY)KCKOTO IT0JIa,
U COLMAJIbHAs POJb JKEHUIMHBI CBOIUIACH K POJIH
MaTrepH, CyIpyTH, XpaHUTEIBHUIIBI JOMAIITHETO 04a-
ra. [TockobpKy B HCTTAHCKOM SI3bIKE IpaMMaTHYeCKast
KaTeropusi My>KCKOI0 pojia HOCUT 3KCTCHCUBHBIH Xa-
pakTep, T.e. IPUMEHNMA HE TOIBKO K IIPECTABUTESIM
MY>KCKOT'O 110J1a, HO U B IIEJIOM K Y€JIOBEKY, OUEBH /I~
HBIMU CTaHOBSATCS CEMaHTUYECKas JBOUCTBEHHOCTh
BBbIpayKeHUH, IPUBBIYHAS MACKYJIMHU3ALIUS CO3HAHUS,
COKPBITHE >KEHCKOTO HaJyasa.

B coBpeMeHHOM >ke pa3BUTOM OOIIECTBE JKEHIIUHA
CMOIVIa JOCTUYb BaXKHBIX A7 Hee CTyNeHel SMaHCHIIa-
LM, CTaTh HACTOSILLIUM ITPpO(eccroHaoM, He 3a0bIBast
TIPA 3TOM 00 OTBETCTBEHHOCTH 32 BOCIIUTAHHUE JIeTeH
¥ BEJICHHUE JIOMAIITHETO X03s1iicTBa. Bo3HMKIa HE0OXO0-
JMMOCTB TIEPECMOTpa B TOM YHMCIIE U SI3BIKOBON POIH
JKEHIIIUHBI C MCIOJIb30BaHUEM Pa3TIMYHBIX TIPUEMOB B
COOTBETCTBHU C BO3MOXHOCTSIMH UCIIAHCKOTO sI3bIKa. B
HOCIIEJHEE BPEMsI MOSIBIIAIOTCSI HOBBIE UHTEPECHBIE UC-
CIIeJOBaHU, [IPeUIaratoLye He TOJIBKO COLIMOKYIIBTYp-
HBII aHATN3 TTOJIOKEHNS JKSHIIMHBI, HO ¥ a0COIOTHO
KOHKPETHBIC W, IT0 MHEHHUIO aBTOPOB, d((PECKTUBHBIC
METO/Ib], HAIIPABIICHHBIC Ha NCKOPCHEHUE JIMHIBUCTH-
YECKOU JUCKpUMHUHALUM. SI3bIK — «3TO MHCTPYMEHT,
HOCPEACTBOM KOTOPOTO MBI BBIPA)KaeM HAILIM MBICIH,
HalllW WU U Hallle TMYHOE BOCHPUATUE MUPA U, ClIe-
JIOBaTeJbHO, 3TO €CTh OTPAKEHHUE CTENEHHU Pa3BUTHUS
00MIECTBA B ONPEIETEHHBIH MOMEHT BPEMEHI?.

BrnepBeie Ha MeXayHapOJHOM YpOBHE O IPO-
OyeMe S3BIKOBOI TUCKPUMHHAIIUHU II0 MOJIOBOMY
IIPU3HAKY SIPOCTHO 3aroBopuiu Ha IlepBoii MupoBoii
KOH(pepeHIINH >KEHIIMH, IPOXOAuBLIeH B MeKkcuke
B1975T.

B coBpeMEHHOM HCHAHOTOBOPSILIEM MHUpE
9TOT BOIIPOC OTHOCHTCS K HAHOOJIee aKTyaJbHBIM U
CIIOPHBIM.
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Tak, B oktsa6pe 2008 . ceHaTOM ApPreHTHHBI
OBLJT eMHOTJIIACHO OJ00pEH W HampaBieH Ha pac-
CMOTPCHHE B BEPXHIOO MAJIATy MApIaMEeHTa IPOSKT
3aK0Ha 00 MCKOPEHEHWUH JIMHTBUCTUYECKOW AMC-
KpPUMHUHALIAU B TOCYIapCTBEHHBIX OpraHax. SI3bIK
JIOJDKEH YUYHUTHIBATH TIOJIOKEHUE W POJIb JKCHIUH B
oOI1IecTBe Tak, Kak 3TO MPOUCXOAUT B OTHOLICHHUH
MYXYHH B COBPEMEHHOW Pa3rOBOPHON MPAKTHKE.
Hanpumep, B opHIHATBEHBIX TOKYMEHTaX HE CMOTYT
0oJlee HCTI0JIL30BaTh B KAYECTBE OOPAIIICHHUS KO BCEMY
LITATy WM anmnapary Toibko ¢popmy «los empleados»
(cmyxamue — M. p., MH. 4.), HO 00s13aTeIEHBIM CTa-
HET ynotpebieHue IByX (OpM BO MHOKECTBEHHOM
YHCIIe U MY>KCKOTO, H )KeHCKOTO poza: «empleados y
empleadasy, — gero He ObuTO panee. [1o uHUIILATHBE
CEHaTopoB U mpezacTaBuTeineil [ocymapcTBeHHOro
COBETa JKECHIIIH H3MEHEHHUS 3aTPOHYT HE TOIBKO T0-
CyIapCTBEHHBIE CTPYKTYPBI, HO M CPEICTBA MACCOBOM
nH(pOpMaIH, a TakKe OOIIeCTBEHHbIC U YaCTHEIC
o0pa3oBaTenbHbIE YUPEKICHUS.

EcTb cBOlCTBa, KOTOpBIC HANOOJIEE UITH UCKITIO-
YUTETHHO MPUCYIIH KaxaoMy U3 mosoB. CornacHo
TEKCTy TAHHOTO MPOEKTa S3BIKOBAsT TUCKPUMUHAIIAS
10 MOJIOBOMY NPU3HAKY BO3MOYKHA KaK TPU BBIOOpE
CIIOB (JIEKCHYECKasl SI3BIKOBAst TUCKPUMHHAIIHS), TAK
Y TIPY TIOCTPOCHUH MPENJIOKEHUH (CHHTaKCHYIeCKast
SI3BIKOBAsA AUCKpUMHHaLUS). [ToaToMy rocynapcTso
JOJDKHO BBICTYTIATh TapaHTOM PaBEHCTBA MPaB, BO3-
MOXKHOCTEH M OTHOLICHHH MEXAY MYKYMHAMU U
xeHIrHAMU. [IpoekT 3akoHa OCHOBaH Ha peKOMEH A~
usix OOH B cepax 06pazoBaHus, HAYKH U KYJIBTYPBI
C LIENBIO TOCTHKEHUS SI3BIKOBOTO PABEHCTBA ITOJIOB.

JXKapxkast mojaeMuka 1o BOIPOCY S3bIKOBOM JuC-
KPUMUHALIMY 110 TIOJIOBOMY ITIPH3HAKY pa3ropeiach
B niociennue roasl (2008-2009) u B Ucnannm —
CHavaja Ha MUHUCTEPCKOM YPOBHE, BJOXHOBJIEHHAs
KCHITMHON-MUHUCTPOM, a 3aT€M W Ha CTpaHHUIIax
cpeactB maccoBoil nH(popmaunu. Tak, CTOPOHHHUKH
paAMKaIbHBIX Mep 1O (HEMUHHU3AINH HCIIAHCKOTO
SI3bIKA BBICTYMAIOT JlaXKe 32 MPUHYAUTEIFHOE BKIIIO-
YeHHE B CJI0Baph ncnaHckoi KoponeBckoit akamemun,
KOTOPBIN TPAJAUIIOHHO (PUKCHPYET S3BIKOBYIO HOPMY,
TaKUX CJIOB KakK «miembra» (keHCKHH poJ OT «miem-
bro» — y4acTHHK, y4aCTHHUIA; YWiICH (OpTaHU3aIlHH,
obmiectsa). [IpuBepIKeHIIBI KOHCEPBATHBHBIX B3ITISIOB
HACTaMBAIOT, YTO CYIIECTBUTEIIFHOE «miembroy ole-
r0 poJia U He HyXJaeTcs B 0coboii popme >xeHCKOro
pona, TaK K€ KaK U CJI0BA «IUTSD», «PEOCHOK», «CYy-
mectBoy» U T.A. Ouu HamomuHaioT, uto B 2001 I. 1o
3aJJaHNIO0 UCTIAHCKOM KoporneBckoi akaieMur TPYTIIIOiN
IpernoaaBarenei-GpuiIonoros yxe OblIa MpoBEACHA
JOBOJIEHO MacIITabHast paboTa 1o H3y4eHHIO U MOJIH-
(buKarmu Tak Ha3bIBAEMBIX MYKCKHX CJIOB B CJIOBape.

B centsi6pe 2009 1. B aapec [1aBHOTO ynpas-
JIEHUA TIOJIMLUY U Ipa)<IaHCKoM rBapauu Mcnanuu
ObUIO HamNpaBJIeHO MOCTaHOBJIEHHE MUHHUCTEPCTBA
BHYTPEHHHUX JIeJI, KOTOPO€ BHOCHUT M3MEHEHHS B
HaVMEHOBAHUS 3BaHUH, JOHKHOCTEN M MOJOXKEHUHN
ero pabOTHUKOB C IENBI0 UCKOPEHEHUS S3BIKOBOI
JUCKPUMUHAIIMY TI0 TOJIOBOMY NpHU3HaKy. OTHBIHE

46

B OTHOIICHUH KCHIIUH-TTOTHIEHCKUX JOJKHEI YIT0-
TpeONAThCS MO0 CIIOBA )KEHCKOTO pojaa (BMECTO
comisario (M. p.) — comisaria (k. p.), BMECTO inspector
(M. p.) — inspectora (k. p.), BMecTO inspector jefe
(M. p.) — inspectora jefa (k. p.)), 1ubo, eciu cy-
HIeCTBYeT mpobiieMa ¢ 00pa3oBaHUEM OTIEIBLHOTO
CYIIIECTBUTEIBHOTO KEHCKOTO POJIa, KaK, HAalpuMep,
B cayydae ¢ oficial de policia u policia, Heo6xonumo
HCIIONIb30BaTh apTHKIIb JKEHCKOTo pora la.

[Nocranosnenne ocHOBaHO Ha OpraHUYECcKOM 3a-
koHe Ne 3 ot 22 mapta 2007 ., KOTOPBIi 00SI3BIBAET K
BBEIICHHIO JIMHIBUCTHYECCKUX N3MEHEHUH TSl OOPHOBI
¢ JIMCKPUMHHAIMEH 110 TIOJIOBOMY NPU3HAKY B aJIMH-
HHUCTPATHUBHBIX OpraHax 1 NOOLIPACT UX IIOBCEMECTHO
B paMKax OOIIECTBEHHBIX M KYJIETYPHBIX OTHOIICHUH,
BBICTYTIasi TAPAHTOM PABEHCTBA HCTIAHIICB B PEATH3aIlN
UX TpaB ¥ KOHCTUTYIIMOHHBIX 00s3aHHOCTEH.

B nocnennue roapl MpeAnpUHAMAIOTCS aKTHB-
HBIC NONBITKHA YPaBHATHL POJIb MYKXYUH U JKCHIIHWH,
paboTaromuX B MOJIWIUN M TPaKTAHCKOH T'BapIuH
1 MMPOBOAATCS aHAJIU3 IMOJIOXKCHUS KCHIIUH B pAaax
MPaBOOXPAHUTEIHFHBIX OPTAHOB U BBIBICHUE (PAKTOB
JTUCKPUMUHAIIMH T10 [TOJIOBOMY TPU3HAKY.

A B mae 2009 r. Oosiee mBajLaT UCIAHOIO-
BOPSIIINX CIEIHAIHCTOB-JIMHTBUCTOB COOPANUCH B
roponke Jla Puoxa Ha cemunape «KeHIuHa U s3bIK
B HCIAHCKOH mpecce». 1 MOCKOIBbKY KYPHAIUCTHI
UTPAIOT BXKHYIO POJIb B 0OpHOE MPOTUB S3BIKOBOM
IUCKPUMHHAIIAN, OCHOBHOU TEMOI ceMUHapa CTain
UCIIONTb30BaHME TTOMIUTHICCKH KOPPEKTHOTO A3bIKA B
OTHOIIICHUH KESHIIMHBI U HEOOXOAUMOCTH (HOpCUPO-
BaTh COOBITHS 10 ()EMHHU3AINU HCIAHCKOTO S3bIKA.

Urak, Hazpesiiiast MOTPEOHOCTh OTPA3UTB B SI3BIKE
W3MEHEHUS, TIPOUCXOSIIE B OOLIECTBE, «PEBOIIO-
IIUOHHU3HUPOBATh SA3bIK», 3AIHINAs UICI0 PAaBEHCTBA
ITOJIOB, CTAHOBUTCS BCe Oosiee oueBHAHOM. Hackombko
JICHCTBEHHBIMH Y IPHMEHUMBIMH B KH3HH OKKYTCS
9TH HOBBIC CPCACTBA, ITOKAXKET BPEMSI. Ilo 9TOMY ITIOBO-
1y podeccop Oxcoprckoro yHIBepenTeTa ledbopa
Komepon crpasesuBo 3ametuna: «Opransl rocyaap-
CTBCHHOM BJIACTH MOTYT M3/aBaTh 3aKOHBI O SI3BIKE, HO
npeoOpa3oBaHus HE JACHCTBYIOT, €CITH OONBITHMHCTBO
TOBOPSILLUX X HE IPUHUMAET. JIt0I1 HE COBETYIOTCSI C
O(hHIIMATEHBIMH BIACTAMU IIPEKIE YEM OTKPBITH POT»>.

Mpumeyanuns

1 Cnoga ¢ cyddurcamu -ante u -ente 1160 MPOMCXOAAT OT
NPUYACTHI HACTOSIIETO BPEMEHHU JIATHHCKOTO sI3bIKa (Ha-
npumep, presidente), 1160 00pa3yrOTCs HETOCPEACTBEHHO
B HCIIAHCKOM SI3BIKE B MPOIECCE CyOCTAaHTUBHU3AIMH OT-
[JIArOJIBHBIX IPUYACTHI HACTOSIIETO BpeMeHH (Harpumep,
estudiante). [Tpu 3TOM B JTATHHCKOM SI3BIKE 3TH MPHYACTHUS
HMEIOT OJTHO EIMHOE OKOHYaHHE IJIsl BCEX TPEX POJIOB, a B
HCIIAHCKOM SI3bIKE OHHU TaK)Ke OTHOCSTCS K CYIIIECTBHTEb-
HBIM 001IIeT0 posa.

Guia para un uso igualitario del lenguaje administrativo.
Malaga, 2004.

3 www.amnistiacatalunya.org/edu/2/fem/fem-t.constenla.

html
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